
De Erkenningcommissie is als volgt samengesteld :
- 4 vertegenwoordigers van de wijnbouwers;
- 2 vertegenwoordigers van de v.z.w. Belgische Federatie van Wijn & Gedistilleerd;
- 1 vertegenwoordiger van de Horeca;
- 1 vertegenwoordiger van de Kleinhandel;
- 1 vertegenwoordiger van de Groothandel;
- 1 vertegenwoordiger van de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie - Directoraat-

generaal Controle en Bemiddeling, belast met de officiële controle voor de lid-Staat;
- 3 vertegenwoordigers van het Waalse Gewest.
Organisatie, werking en samenstelling van de Erkenningcommissie worden bij een door de Minister goedgekeurd

huishoudelijk reglement geregeld.
Art. 13. Elke producent die een erkenningsdossier heeft ingediend moet zich op elk ogenblik onderwerpen aan

controles door de Erkenningcommissie en door de bevoegde overheden.
Namen, 27 mei 2004.

J. HAPPART

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2004/201762]F. 2004 — 2140 (2003 - 1008)
27 FEVRIER 2003. — Arrêté du Gouvernement wallon portant conditions sectorielles

relatives aux installations d’incinération et de co-incinération de déchets. — Errata

Dans les versions française, allemande et néerlandaise de l’arrêté susmentionné, publiées dans le Moniteur belge
du 14 mars 2003, respectivement aux pages 12466, 12479 et 12492, aux articles 14 et 16, a), il convient de remplacer
les termes ″1 000 oC″ par les termes ″1 100 oC″.

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2004/201762]D. 2004 — 2140 (2003 - 1008)
27. FEBRUAR 2003 — Erlass der Wallonischen Regierung über die sektorbezogenen

Bedingungen im Bereich der Abfallverbrennungs- oder mitverbrennungsanlagen. — Errata

In der französischen, deutschen und niederländischen Fassung des oben genannten, im Belgischen Staatsblatt
vom 14. März 2003 veröffentlichten Erlasses (auf Seiten 12466, 12479 bzw. 12492), muss in Art. 14 und 16 a) der Wortlaut
″1000oC″ durch ″1100oC″ ersetzt werden.

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2004/201762]N. 2004 — 2140 (2003 — 1008)
27 FEBRUARI 2003. — Besluit van de Waalse Regering houdende sectorale voorwaarden

betreffende verbrandings- en meeverbrandingsinstallaties voor afval. — Errata

In de Franse, Duitse en Nederlandse versies van bovengenoemd besluit, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad
van 14 maart 2003, dienen respectievelijk op de bladzijden 12466, 12479 en 12492, in de artikelen 14 en 16, a), de
woorden ″1 000 oC″ door de woorden ″1 100 oC″ vervangen te worden.

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2004/31307]N. 2004 — 2141

27 MEI 2004. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
omzettend van richtlijn 2003/90/EG van de Commissie van 6 okto-
ber 2003 houdende bepalingen ter uitvoering van artikel 7 van
richtlijn 2002/55/EG van de Raad wat betreft de kenmerken
waartoe het onderzoek van bepaalde rassen van landbouwgewas-
sen zich ten minste moet uitstrekken, en de minimumeisen voor
dat onderzoek

Gelet op de dringendheid,

De noodzaak in overweging nemende van een onmiddellijke omzet-
ting van de bovenvermelde richtlijn, waarvoor de uiterste datum is
vastgelegd op 31 maart

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering, op de voordracht van
Minister van Economie:

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2004/31307]F. 2004 — 2141

27 MAI 2004. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale transposant la directive 2003/90/CE de la Commission du
6 octobre 2003 établissant des modalités d’application de l’article 7
de la directive 2002/55/CE du Conseil en ce qui concerne les
caractères devant être couverts au minimum par l’examen et les
conditions minimales pour l’examen de certaines variétés d’espè-
ces de plantes agricoles

Vu l’urgence,

Considérant la nécessité de transposer sans délai la directive précitée
dont le délai de transposition est fixé au 31 mars 2004;

Le gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, sur la propo-
sition du Ministre de l’Economie :
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